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- Démontage - Desmontaje
- Demontage - Desmontagem

- Dismounting
- Demontage

« AmoouvapuoAfiynon
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A Consignes de sécurité

Avant toute intervention, couper le courant.
Respecter strictement les conditions d'installation et d"utilisation.

A Veiligheidsvoorschriften

Onderbreek voor enige ingreep de stroom.
Neem de installatie- en gebruiksvoorwaarden nauwgezet in acht.

A Safety instructions

Make sure the power supply is disconnected before any intervention.
Strictly comply with instructions for installation and use.

A Sicherheitshinweise
Vor jeglichem Eingriff die Spannungsfreiheit sicherstellen.
Einbau- und Gebrauchsanleitungen sind genau zu beachten.

A Consignas de seguridad

Antes de cualquier intervencién, cortar la corriente.

Respetar estrictamente las condiciones de instalacién y de utilizacion.
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A Instrucdes de seguranga @D

Antes de qualquer intervengao, cortar a corrente.
Respeitar estritamente as condi¢es de instalagao e de utilizagdo.

A TuoTtacelg acpaleiag (G9)

Mpwanoéomoladnnote enéyBacn, kfiyte To pevya.
TnPNOTE AUOTNPA TIG CUVONKEG EYKATACTAONG KAl XProNG.

A Mepbl npeaoCTOPOXKHOCTY

lMpeaw KakBoTo 1 Aa e paboTa NO NPOAYKTA, Aa Ce U3KII0UM OT eNeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.
3aAbmKUTENHO e fja Ce Ca3BaT yCIoBUATa 3a UHCTanMpaHe 1 ynotpeba




